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Digital User Manual

in Ier/lhven bevorzugten Sprachels) Zuzugreifen

[oe] umaut
[0l at adgang o
[EN] Ploasascan the QR cods to access . o
[FRI Veuillezscanner e code QR pour accéder & des instructions détailées dans la langue de vlre choix

() Scansiona il codice QR per accedere a truzioni dettaglate forite nella ingua che preferisci
[es] R para accoder a las se proporcionan en sus) idiomals) preferdo()

fcs) 6du m pe i

INLI Scan de QR-code voor gedetaileerde insiructies i de taal/talen van un voorkeur

[5V] Skanna QR-koden for att 13 tlgang til detaljerade instruktioner p3 dit/dina sprdk.

[EL] Zapiots tov B QR yia ver amoxiosts 1pdaBaor) 0% AETIOpsREiS OBMYEEG 10U NIGEYOVEG 0TI NpOTLEVY YALKCG.
[PLY Zeskanuj kod QR. aby cayk (ezykact

[HU) Keriuk, olvasd be a QR-kodot, hogy hozzafeérj a kivant nyelven (nyelveken) megadott részletes utasitasokhoz.
1°11 para aceder o (s idioms(s) preferido

[BG] Mon, cxarmpaitre QR K03 33 ROCTLA R0 NOAPOGHY WHCTPYKLA, MGAOCTABEHA Ha NPEAROUHTaNKA(Te) OF Bac eanK/esuL
[HR] Skeniraite QR kod 22 pristup detalnim uputama koje su navedene na vasem Zefenom jezku
[ET) Eelisatuc keeles (keetes) esitatud Uksikasialike juhste saamiseks skanni Qr-kood.

[FI] Skannaa QR-kood, jotta sa

i el

yttoosi ysityskohtaiset ohjeet halu

] Ladzu, noradiumie )
[LT] Nuskaitykite QR koda, kad gautumete samias instrukcias pasiinka kalba

[rol QR pentru a accesa insir 0

[SK) Naskenujte QR kod, aby ste Ziskali pristup k podrobnym pokynom uvedenym vo vami preferovanom jazyku (jazykoch).
[su or navodil, kis0 na voljo v vatem Zelenem jezik.

[NB] Skann QR-koden for & f igang t detalete nstruksioner pa ditforetrukne sprdk
1] Vinsamlegast skannadu QR-k63ann tl a8 nalgast ftarlegar leideiningar & b tungumali o33 tungumalum sem ba kst

P
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CONFIGURATION PARAMETER

e - R ; . _ U _
9&1E|/Engl|sh |Pa\r|ngName. MD l Charging port: type-c | Charging time: About 1-2 hours |

PRODUCT INTRODUCTION

MD WIRELESS SMART |Chargmgcase“l | Left and right earbuds*1 | Charging cable*1 | User manual*1 | EU DOCEE FhRist R4S

EU Declaration of Conformity (DoC)
EARPH O N ES OPERATION MODE [DE] Bite scannen Sie den QR-Code, um au detilerte Anwelsungen i hve/iven bevorzugten Sprache(r) 2uzugreifn.

(oAl for at 4 adgang pi o
[EN] Please scan the QR code to access detailed insiructions provided in your preferred languagels)

&) Ie code QR pour acoéder a
USER MANUAL Powaram e e B ot
[es] QR der a
oy 1second fes) polomil o
INL] Scan de QR-code voor gedeaileerde insructies i de taatalen van uw voorkeur
onfor 1 second [SV] Skanna QR-Kodn foratt i tlging tl detalerade instruktoner pd ditdina sprik.
[EL] Zapuote Tov xuwdixd QR yiax va: GOKTOETE Tp6aBaon OE AETTTOWEREIS OBTVIEG TOU TPEXOVTGL OTIV MIPOTGHEVI) YALOOT
2. Shutdown 19 Zebani od O ¢ sy
juk.olvasd be a oL
W L tum on for 1second. U] Kek. ohasd bea QR K6, hogy hozzfer
171l para aceder )
(2) With the earbuds powered on, press and hold the earbud for 5 seconds; the light will tum on for 1 second. [86] Mo, i
IHR] sk R kod 22 ezku

€] Eelistatu
[FI] Skannaa QR-koodi jotta saat kaytsssi yksityiskohtaiset ohjeet haluamallasi ielella

OPERATING INSTRUCTIONS L) ke Ol ol e i

1) ad gautuméte
[RO] Va rugim scanai codul QR n imba (imbi Aalese)
Volume+ Volume- Voice Assistant Reject phone calls :SKII aby ste zisk K preferovanom
Whil i While in Musi Whileconnected, Whena call comesin: st navodil, ki so na
o e e mose N5 Harn QR ko o 4 tgar it siksoner B it fretkn sk
uble-click twi uble-click twi

s ; ,
1] Vinsrmlogas kannadu QR-koann i ad néigast rlgar eGbeiningar & b tungural 03 tungumélum sem bl kst
function button for Lsseconds _function button for 15 seconds o = s tariea “ o “

Playasong Answer/End a call Play/Pause Music Play Previous Track I I

While in Music mode While connected While connected While in Music mode 2 5

PLEASE READ THE MANUAL CAREFULLY AND KEEP T FOR REFERENCE Click three times Press the earbud once Press the earbud once Click three times

Certificate
inspector:08

w
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F37/Chinese

FERBR M AITI AL
BINFRLEBREFRTRORN 2]
ERFIRA (5] BRI
LUABIRATE IR,

the power delivered by the charger must
bebetween min [2)Wattsrequired by the
radioequipment, and max 5] Watts in order
toachieve the maximum charging speed

#E1B/ Tiéng Viét

Congsudt dugc cung cap bdibd sac phai
bebetween min [2Watts dudc yéu cau bei
thiét bj vd tuyén, va ti da [5] Watt theo thifty
dat t5c o sactGida

Hi&/B4:E

FEBNSHLESNZENIE

BN VBT ZR2]

Dy DSRAISI T O TS D $ As

BARBEEEER T B70ICIE
EiE/dEtso)

ST BB MRS Chg 3 0lo} BALIC

241 Zl0] BRE 52 24 Aol OOFBILICE

48704 U 3/ch[5) 9 AfolofoF GLICk

oA BE 48 LRl

®i&/Deutsch
dievom Ladegerétgelieferte Leistung muss
2zwischen mindestens [2] Watt, die fiir das

Funkgerét bendtigt wird, und max [5] Watliegen, um
um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen

7E1B/Francais

la puissance délivrée par le chargeur doit

BAF/Italia

la potenza erogata dal caricabatterie deve

tra min [2] Watt richiesti

2] Watts
[équipement radio, et max 5] Watts afin de
datteindre la vitesse de charge maximale

2 /Dansk

Den effekt, der leveres f opladeren, skal
veere mellem min [2] watt, der kraeves af
radioudstyr, og max 5] watt for at

at opna den maksimale opladningshastighed

=18 /Polski

Moc dostarczana przez tadowarke musi

byé pomiedzy min [2] Watami wymaganymi przez
sprzet radiowy i maks [5] watéw w celu

aby osiagna¢ maksymalna predkos¢fadowania

I E81E /Svenska

den effekt som levereras avladdaren maste
vara mellan min [2] wattsom

krévs av radioutrustningen
radioutrustningen, och max 5] watt foratt
for att uppna maximal laddningshastighet

vfkon dodavany nabijeckou musi
bytvrozmezi min [2]W pozadovanych podie
amax|5] Wattd, aby bylo mozné pripojit

dall'apparecchiatura apparecchiatura radio e max
5] Watt per raggiungere la massimavelocita di
per raggiungere la massima velocita di ricarica

FHHE/EMnviki y\booa

110X0G TTOU TIepéxEL 0 GopTIOTrG Tpémet
vaeivau petalh Twv ehaxoTwy (2] Watt o
anaoovar ans Tov padioeEorhiops, kat max
[5] Watts ipokewévou va

Va emTeuxBel N éyIoTn TaxGTTa GopTIaNG

FaYEZFi5/Espafiol

la potencia suministrada por el cargador debe
itre los [ ir el

Product Parameters
Operating Frequency Band: 2.402GHz-248GHz

Batteriesicherheitswarnungen
1.D0 not put the battery into fire, disassemble or short-circuit.
K SRR

Maximum Radio-Frequency Power: 9dBm
Model:MINI

Pairing Name: MINI

Charging port: Type-C

Input voltage current: DCSV

Rated Current: 1A

Rated Voltage:DC3.7V

Rated power input: 2-5W

2Please do not disassemble or modify this device
without authorization
WDER DR EAGE
3.5mall components in the device may pose a risk of
accidental ingestion and should be kept away from children
G\ BB IR E RN, KT LE
4. the battery leaks or is damaged, do not touch it and
promptly handle it safely according to local regulations.
o i

&) ZFFI3E/Magyar nyelv

atlts altal leadott teljesitménynek
at6lts altal megkdvetelt min

[2] watt kzétt kell lennie.és a max
5] watt kozotti értékhez, hogy

equipode radio, y el maximo [5] vatios para
alcanzar lavelocidad méxima de carga

=18 /Nederlands

het door de oplader geleverde vermogen moet
liggen tussen min [2] watt vereist door de
radioapparatuur en max 5] watt zijn om

elérése érdekében

visnuisilauaimniwioy
bebetween min [2)mindulou

aunnBnazgn (5] Sovmingu

Safety Warning

1.Please do not disassemble the device casing by yourselfto
avoid the risk of electric shock

W EATRFTIRENE, LB R R N

2.Avoid moisture or keep away from water sources
BEARATAERAR
3.00 not use this device in damp environments to avoid electric
shock or equipment damage

4.Please do not disassemble or modify this device without authorization

WDER DR EAGE

5.0 not use th in high flammabl
explosive environments

B S. IBR A AR S

6.5mall components in the device may pose a risk of accidental
ingestion and should be kept away from children

frent aby byo .
rychlostinabijent

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
henzhen o.

Ltd dichiara che lapparecchiatura radio di tipo
MD & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

de maximale laadsnelheid te bereiken elfershlummndozan AEPIBITIBERR S, BER)LE
DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE Simplified EU DECLARATION OF CONFORMITY
Shenzhen Xinke Meida Communication Co,, Ltd déclare par | radio Hereby inke Meid ication Co, Ltd dedlares di
detyps aladi 2014/53/UE. Le éclaration ité MDisin with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
UE est disponible a ladresse Intemet suivante: isavailableat the following interet address:
htps://www.kdocs.cn/l/ccjSnhquaj3r
DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE Vereinfachte EU-KONFORMITATSERKLARUNG
henzh Meida Co, Ltd declaraporla 1 derad henzh Meida o, Lid erklart d
tipo MD cumple cona Directiva 2014/53/UE. E| I 6n d i MD der ie 2014/53/EU entspricht. Der ge Text der EU

dela UE esté disponible en la siguiente direccién de Internet:

Il testo ¢ fo

UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.kdocs.cn/l/ccjSnhquaj3r

ist unter der folgenden Intemetadresse verfigbar:
https://www kdocs.cn/l/cqjSnhquajar
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K%%n%\lsh}Slmplllled EU DECLARATION OF CONFORMITY

henzhen Xinke Meida Communication Co,,Ltd declares that the radio equipment type MD s in compli ith Directive 2014/53/EUThe full text of the EU declaration of conformity is availabl
78 (Deutsch)Vereinfachte EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Shenzhen Co.ltd, dzssuev MD den Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Der i laut der EU- i istunter der folgenden .cn/
ion de la dé¢
La société Shenzhen Xinkemeida Communication Co, Ltd. dedzreque qui iod de type MD sont confor ispositi la directive 2014/53/UE. Letexte intégral de la déclaration de conformité a I'UE est disponible 4 l'ad n
Shenzhenkaemeu‘M ommunication Co., Ltd. erklaerer, al%ﬂD mdluudstyretoverholderkravene\dlrelmv2014/53/EU Den fulde tekst til EU ingen kan findes p3 folg n)
Shenzhen Xinkemeida Communication Co, Ltd. dlchlarachele dio ditipo MD formi alle disposizioni della direttiva 2014/53/UE. Il leto della dichiarazione di conformita UE & disponibile al segt kdoc
I Espariol)Simplificacion de la declaracién de mniorm.dad delaUE
enzhen Co.,Ltd. decl dio de tipo MD cumpl la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion d idad con la UE puede consul lasi /kdocs.cn/V
"  rohisento chodé E
SpolemostshenzhenXlnkeMe\daCommumcallonco Ltd. pmhlasuje ze bezdrétova zarizeni typu MD spliiuji p y smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodés p EU je kdispozici na nasledujici é kd
Shenzhen Xinkemeida Communication Co., Ltd mtygarauMD - modellen av radioutrustning uppfyller kraven i irektiv 2014/53/EU. Den fullstindiga EU-f6rs3k o =l inns tillganglig pa /kdocs.cn/
ShenzhenxmkeMewdaCommumcahonCo Ltd. pazino, ka MD tipa radioiekértas atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilnu € 0 aciju var atrast sada timek é
HiA e WA
Pudjet]eshenmen)(mkemeldaCommunlcal\onco Ltd. mzvl,z da brezziéna oprema tipa D izpolnjuje zahteve Direktive 2014/53/EU. C Klad ) jenavoljo na jem spletnem kd
sxam
Shenzhen Xinl eme;daCommumcanon Co, Ltd. umomaa enaMDlyypp\selrad\olameelovatdwektuvanUH/S:i/EU i isia. EU i i i it kdoc:
ShenzhenXlnkeme»dacummumcauons Co, i) hawnhekklldd\k]araIlnaghmwtarradju!alllpMD!agﬁhz d jonijiet tad-Direttiva 2014/53/UE. It-test shih tad-Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE huwa disponibbli fl-indiri i
henzhen Cu Ltd. verklaart dat de MD: voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De volledige EU it is te vinden op het volg
& FFE(may )gyar}Az EU-megfeleloségi nyllalkozat egyszerdsitése
A Shenzhen Xinke Meida Communication Co., Ltc. kijelenti, hogy aMD tipus( i é 22014/53/EU i ira EU éginyil jes sz6 alabbii fmen érhets el:http: kdo
™G Sidwong g EE
H etatpeia Shenzhen Xi Ltd. thmvzlunomm:pwnt:gounkzuzgrunuuMD GULHOPGVOVTAL e TG BaTEEEIS TG 08Nyiag 2014/53/EE. To TARPES KEIEVO TG SHAWANG GUMUO pe T EE eivat kdoc:
Hi:41%5% 1A(slovakeina)Zjednodusenie vyhlasenia zhode )
Spolocnost Shenzhen Xinke Meida Communication Co., Ltd. vyhlaswe ze bezdrdtové zariadenia typu MD spliaii p y ia 0 zhode s predpismi EU je k dispozicii na tej
umﬁé(uemvlqkalhzlﬁamlkt\esdek\aracucssupapr ima:
Sendzeno . rysiy teck Kad MD tip atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija galima rasti siuo internet
D)
ShenzhemxmKeMelDaCommumcancnsCo Ltd. kinnitab, et MD-tliipi raadiosideseadmed vastavad direktivi 2014/53/EL n3uetele. ELi iooni téistekst leiate jargmis
B3 RTiE(Limba rc
ﬁnzhon Co,, Ltd. declara c3 echi ‘udeupMDsumconlormecu prevederile Directivei 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE poate fi consultat la urm =] kdoc:
FE
Firma Shenzhen Xi i ion Co., Ltd. oswiadcza, adzeni ypu MD sg. ymogami dyrektywy 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnoici z przepisami UE jest dostepny pod nastepujacym adresem i
BB
henzhen Xi i ons Co., Ltd. ovime izjavijuje da je njezina radii j MD tipa uskladu Direktive 2014/53/EU. Cijelitekst EUizjave o i dostupan je na
RE és)simplificago da declaracdo de 3
Ashenzhen Xinke Meida C Co., Ltd. declara i de rdio do tip: & i isi Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarago de conformidade da UE pode ser consultado o
Shenzhen Kinkemeida Communication Co., Lt érklaerer at MD-modellen av radioutstyr oppfyller kravenei direktiv 2014/53/EU. ige EU i tilgiengelig pé folgend kdo
7k SiA(islenskur)AS einfalda ESB-samreemisyfirlysinguna
Shenzhen Kinkemeida Communications Co. Ltd Iyslr hermeayﬂraaMDgera utvarpsbunaaarsmsse|samraerm vid akvzeditilskipunar 2014/53/ESB. Heildartexti firljsingar ESBer 4 eftirfarandi vefsld kdocs.
[T (G bnrapcs
,,ShenzhenxmkeMevdaCommumca(vonco A enapwpa. jicTea ot cepusta Ha TaHa [upexTiBa 2014/53/EC. bAHWAT TeKCT 3ach: Ha EC Moxe aa 6b pen Ha cnepHuA ye6 agpec:

ittpsy//wanw kdocs.cn/l/ccjSnhqua3r

FCC ID: 2BCJE-MD559
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This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the

user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.
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